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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Рабочая программа разработана в соответствии со следующими 

нормативными и распорядительными документами: 

 

* Федеральный закон об образовании в Российской Федерации, принятый 

Государственной Думой РФ 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ; 

* Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17.12.2010 г. 

№ 1897 «Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта 

основного общего образования» (в редакции от 31.12.2015г.); 

* «Санитарно-эпидемиологические требования к условиям и организации обучения в 

общеобразовательных учреждениях, СанПиН 2.4.1. 2821- 10, утвержденный 

постановлением Главного государственного санитарного врача РФ от 29.12.2010 г. 

№189(ред. от 24.11.2015); 

* Приказ Минобразования РФ от 05.03.2004 года № 1089 «Об утверждении 

федерального компонента государственных образовательных стандартов начального 

общего, основного общего и среднего (полного) общего образования»(с изменениями и 

дополнениями от 3 июня 2008 г., 31 августа, 19 октября 2009 г., 10 ноября 2011 г., 24, 31 

января 2012 г., 23 июня 2015 г., 7 июня 2017 г.); 

* Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 01.02.2012 

года №1994 «Об изменениях в Федеральный базисный учебный план и примерные 

учебные планы образовательных учреждений РФ от 09.03.2004г. №1312»; 

* Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 30.08.2013 № 

1015 «Об утверждении Порядка организации и осуществления образовательной 

деятельности по основным общеобразовательным программам - образовательным 

программам начального общего, основного общего и среднего общего образования» (ред. 

от 17.07.2015); 

* Закон РФ «Об образовании» (21.12.2012 №273-ФЗ); 

* «О языках народов РФ» (02.07.2013 №185-ФЗ); 

* Закон Республики Башкортостан о языках народов Республики Башкортостан» 

(15.02.1999. №216-З); 

* Закон Республики Башкортостан об образовании (27.06.2013. № 696-з); 

* Программы по татарскому языку для 5-9 классов общеобразовательных 

организаций с обучением на русском языке (для изучающих татарский язык как родной) 

под ред. Сагдиевой Р.К., Гарапшиной Р.М., Хайруллиной Г.И., Казань, «Магариф- 
Вакыт», 2017 г. 
* Учебный план МОБУ СОШ с.Еланлино; 

 

Актуальность изучения курса: 

 

Родной язык – духовное богатство народа. Веками, из поколения в поколение 

передавались обычаи, традиции, моральные устои, произведения искусства и литературы. 

Познавая их, человек становится духовно богаче. Содержание программы ориентировано 

на развитие личности ученика, воспитание культурного человека, владеющего нормами 

литературного языка, способного свободно выражать свои мысли и чувства в устной и 

письменной форме, соблюдать этические нормы общения. Рабочая программа 

предусматривает формирование таких жизненно важных умений, как различные виды 

чтения, информационная переработка текстов, поиск информации в различных 

источниках, а также способность передавать ее в соответствии с условиями общения. 

 

Доминирующей идеей курса является интенсивное речевое и интеллектуальное 

развитие учащихся. Татарский язык представлен в программе перечнем не только тех 
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дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые 

обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок программы включает 

перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, 

указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды 

учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. 

Таким образом, программа создает условия для реализации деятельностного подхода к 

изучению родного татарского языка в школе 

 

Основные требования новых стандартов образования:по окончанию школы 

ученик должен поставить перед собою задачи и сам должен найти пути их решения. Это 

деятельностный подход. Деятельностный подход –самое осноное понятие, которое 

раскрывает содержание нового стандарта. 

 

Курс изучения татарского языка и литературы направлен на достижение 

целей,обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного, коммуникативного, 

деятельностного подходов к обучению родному языку: 

 

 воспитание гражданственности и патриотизма, сознательного отношения к родному 

языку как явлению культуры, основному средству общения и получения знаний в 

разных сферах человеческой деятельности; воспитание интереса и любви к родному 

языку; 

 совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и 

навыков, обеспечивающих свободное владение родным литературным языком в 

разных сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и 

грамматического строя речи учащихся; развитие готовности и способности к 

речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к речевому 

самосовершенствованию; 

 освоение знаний о татарском языке, его устройстве и функционировании в 

различных сферах и ситуациях общения; о стилистических ресурсах родного языка; 

об основных нормах родного литературного языка; 

 формирование уменийопознавать, анализировать, классифицировать языковые 

факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере 

общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, 

извлекать и преобразовывать необходимую информацию. 

 

Эти цели обусловливают следующие задачи: 

 

- дать учащимся представление о роли родного языка в жизни человека; о языке как 

развивающемся явлении, о месте татарского языка в современном мире, о его богатстве и 

выразительности; обеспечить усвоение определенного круга знаний из области фонетики, 

графики, орфоэпии, орфографии, лексики, словообразования, морфологии, синтаксиса, 

пунктуации, стилистики, а также формирование умений применять эти знания на 

практике; 

- развивать родную речь учащихся: обогащать их активный и пассивный запас слов, 

грамматический строй речи; способствовать усвоению норм литературного языка, 

формированию и совершенствованию умений и навыков грамотного и свободного 

владения устной и письменной речью во всех основных видах речевой деятельности; 

научить свободно мыслить и передавать свои мысли  на своем родном языке; 

- формировать и совершенствовать орфографические и пунктуационные умения и 

навыки. 

-развивать логическое мышление учащихся. 

-научить учащихся работать с учебником, со словарями. 



3  

Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета 

Одним из результатов обучения татарскому языку является осмысление и присвоение 

учащимися системы ценностей. 

Ценность добра – осознание себя как части мира, в котором люди соединены 

бесчисленными связями, в том числе с помощью языка; осознание постулатов 

нравственной жизни (будь милосерден, поступай так, как ты хотел бы, чтобы поступали 

с тобой). 

Ценность общения – понимание важности общения как значимой составляющей 

жизни общества, как одного из основополагающих элементов культуры. 

Ценность природы основывается на общечеловеческой ценности жизни, на 

осознании себя частью природного мира. Любовь к природе – это и бережное отношение 

к ней как среде обитания человека, и переживание чувства еѐ красоты, гармонии, 

совершенства. Воспитание любви и бережного отношения к природе через тексты 

художественных и научно-популярных произведений литературы. 

Ценность красоты и гармонии – осознание красоты и гармоничности татарского 

языка, его выразительных возможностей. 

Ценность истины – осознание ценности научного познания как части культуры 

человечества, проникновения в суть явлений, понимания закономерностей, лежащих в 

основе социальных явлений; приоритетности знания, установления истины, самого 

познания как ценности. 

Ценность семьи. Понимание важности семьи в жизни человека; осознание своих 

корней; формирование эмоционально-позитивного отношения к семье, близким, 

взаимной ответственности, уважение к старшим, их нравственным идеалам. 

Ценность труда и творчества – осознание роли труда в жизни человека, развитие 

организованности, целеустремлѐнности, ответственности, самостоятельности, 

ценностного отношения к труду в целом и к литературному труду, творчеству. 

Ценность гражданственности и патриотизма – осознание себя как члена общества, 

народа, представителя страны, государства; чувство ответственности за настоящее и 

будущее своего языка; интерес к своей стране: еѐ истории, языку, культуре, еѐ жизни и 

еѐ народу. 

Ценность человечества – осознание себя не только гражданином России, но и 

частью мирового сообщества, для существования и прогресса которого необходимы мир, 

сотрудничество, толерантность, уважение к многообразию иных культур и языков. 

 

Планируемые результаты освоения учебного курса 

 

Рабочая программа по учебному предмету «Родной (татарский) язык» направлена на 

достижение личностных, метапредметных и предметных результатов: 

Личностные результаты: 

1) формирование чувства гордости за свой народ, своим родным татарским языком, 

становление гуманистических и демократических ценностных ориентации 

многонационального российского общества; 

2) формирование средствами литературных произведений целостного взгляда на мир в 

единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий; 

3)воспитание художественно-эстетического вкуса, эстетических потребностей, ценностей 

и чувств на основе опыта слушания и заучивания наизусть произведений художественной 

литературы на родном языке; 

4) развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной 

отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей; 
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5) формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других 

народов, выработка умения терпимо относиться к людям иной национальной 

принадлежности; 

6) овладение начальными навыками адаптации к школе, к школьному коллективу; 

7) принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной 

деятельности и формирование личностного смысла учения; 

8) развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки на основе 

представлений о нравственных нормах общения; 

9) развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных 

ситуациях, умения избегать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций, умения 

сравнивать поступки героев литературных произведений со своими собственными 

поступками, осмысливать поступки героев; 

10) наличие мотивации к творческому труду и бережному отношению к материальным и 

духовным ценностям, формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни. 

Метапредметные результаты: 

1) владение всеми видами речевой деятельности: 

аудирование и чтение: 

• адекватное понимание информации устного и письменного сообщения 

(коммуникативной установки, темы текста, основной мысли; основной и дополнительной 

информации); 

• владение разными видами чтения (поисковым, просмотровым, ознакомительным, 

изучающим) текстов разных стилей и жанров; 

• адекватное восприятие на слух текстов разных стилей и жанров; владение разными 

видами аудирования (выборочным, ознакомительным, детальным); 

• способность извлекать информацию из различных источников, включая средства 

массовой информации, компакт-диски учебного назначения, ресурсы Интернета; 

свободно пользоваться словарями различных типов, справочной литературой, в том числе 

и на электронных носителях; 

• овладение приемами отбора и систематизации материала на определенную тему; умение 

вести самостоятельный поиск информации; способность к преобразованию, сохранению и 

передаче информации, полученной в результате чтения или аудирования; 

• умение сопоставлять и сравнивать речевые высказывания с точки зрения их содержания, 

стилистических особенностей и использованных языковых средств; 

говорение и письмо: 

• способность определять цели предстоящей учебной деятельности (индивидуальной и 

коллективной), последовательность действий, оценивать достигнутые результаты и 

адекватно формулировать их в устной и письменной форме; 

• умение воспроизводить прослушанный или прочитанный текст с заданной степенью 

свернутости (план, пересказ, конспект, аннотация); 

• умение создавать устные и письменные тексты разных типов, стилей речи и жанров с 

учетом замысла, адресата и ситуации общения; 

• способность свободно, правильно излагать свои мысли в устной и письменной форме, 

соблюдать нормы построения текста (логичность, последовательность, связность, 

соответствие теме и др.); адекватно выражать свое отношение к фактам и явлениям 

окружающей действительности, к прочитанному, услышанному, увиденному; 

• владение различными видами монолога (повествование, описание, рассуждение; 

сочетание разных видов монолога) и диалога (этикетный, диалог-расспрос, диалог- 

побуждение, диалог — обмен мнениями и др.; сочетание разных видов диалога); 

• соблюдение в практике речевого общения основных орфоэпических, лексических, 

грамматических, стилистических норм современного русского литературного языка; 

соблюдение основных правил орфографии и пунктуации в процессе письменного 

общения; 
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• способность участвовать в речевом общении, соблюдая нормы речевого этикета; 

адекватно использовать жесты, мимику в процессе речевого общения; 

• способность осуществлять речевой самоконтроль в процессе учебной деятельности и в 

повседневной практике речевого общения; способность оценивать свою речь с точки 

зрения ее содержания, языкового оформления; умение находить грамматические и 

речевые ошибки, недочеты, исправлять их; совершенствовать и редактировать 

собственные тексты; 

• умение выступать перед аудиторией сверстников с небольшими сообщениями, 

докладом, рефератом; участие в спорах, обсуждениях актуальных тем с использованием 

различных средств аргументации; 

2) применение приобретенных знаний, умений и навыков в повседневной жизни; 

способность использовать родной язык как средство получения знаний по другим 

учебным предметам; применение полученных знаний, умений и навыков анализа 

языковых явлений на межпредметном уровне. 

3) коммуникативно целесообразное взаимодействие с окружающими людьми в процессе 

речевого общения, совместного выполнения какого-либо задания, участия в спорах, 

обсуждениях актуальных тем; овладение национально-культурными нормами речевого 

поведения в различных ситуациях формального и неформального межличностного и 

межкультурного общения. 

Предметные результаты: 

1) формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного 

пространства Башкортостана, России, о языке как основе национального самосознания; 

2) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и 

письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения; 

3) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих способностей 

личности в процессе образования и самообразования; 

4) использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка; 

5) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание взаимосвязи его 

уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических 

категорий родного языка; 

6) формирование навыков проведения различных видов анализа слова (фонетического, 

морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа 

словосочетания и пред ложения, а также многоаспектного анализа текста; 

7) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема используемых в 

речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувствна родном языке 

адекватно ситуации и стилю общения; 

8) овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка, основными 

нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, 

пунктуационными), нормами речевого этикета; приобретение опыта их использования вречевой практике при 

создании устных и письменных высказываний; стремление кречевомусамосовершенствованию; 

9)формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность; 

10) понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной 

культуры и основное средство человеческого общения. 

11) сформированность позитивного отношения к правильной устной и письменной речи 

как показателям общей культуры и гражданской позиции человека. 

12) формирование умения ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях 

общения, выбирать адекватные языковые средства для успешного решения 

коммуникативных задач при составлении несложных монологических высказываний и 

письменных текстов. 
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1. Требования к уровню подготовки учащихся по данной программе. 
РАЗДЕЛ. Синтаксис 

Выпускник научится: 

-опознавать основные единицы синтаксиса (словосочетание, предложение) и их виды; 
-употреблять синтаксические единицы в соответствии с нормами татарского 

литературного языка; 

-выделять словосочетания в предложении; 

-составлять схемы словосочетаний изученных видов и конструировать словосочетания по 

за данной схеме; 

- выполнять синтаксический разбор словосочетаний; 

-выделять основы предложений с двумя главными членами; конструировать предложения 

по заданным типам грамматических основ; 

-находить второстепенные члены предложения(определения, дополнения, приложения, 

обстоятельства), определять способы их выражения; 

- правильно интонировать предложения, различные по цели высказывания и 

эмоциональной окраске, соблюдать верную интонацию конца предложений; составлять 

простые и сложные предложения изученных видов; 

-опознавать предложения, осложненные однородными членами, обращениями, вводными 

словами; 

-владеть правильным способом действия при применении изученных правил пунктуации; 

устно объяснять постановку знаков препинания в предложениях, изученных 

синтаксических конструкциях и использовать на письме специальные графические 

обозначения; самостоятельно подбирать примеры на изученное пунктуационное правило. 

- производить синтаксический разбор простых двусоставных и односоставных 

предложений; 

- находить однородные члены в предложениях, ставить необходимые знаки препинания; 

выделять обобщающие слова в тексте; 

- видеть вводные слова и предложения в тексте, выделять их знаками препинания на 

письме; 

- составлять простые двусоставные и односоставные предложения, осложненные 

обособленными членами, обращениями и вводными словами(предложениями); 

- правильно употреблять в речи прямую и косвенную речь, уметь составлять с ними 

предложения; 

-создавать тексты различных функциональных стилей и жанров, 

- определять тип и стиль текста; 

- объяснять поставленные знаки препинания; 

- подробно и сжато излагать повествовательные тексты; 

- составлять план исходного и собственного текста; 

- правильно в смысловом и стилистическом отношении использовать языковые средства в 

текстах разного содержания; 

- писать сочинения по данному плану; 

-писать изложение с элементами сочинения; 

- выполнять упражнения по переводу с татарского на русский и с русского на татарский 

язык; 

-составлять аннотации, тезисы выступления, конспекты; 

Выпускник получит возможность научиться: 

-анализировать синонимические средства синтаксиса; 
-определять главное и зависимое слово; 

-использовать повествовательные и вопросительные предложения как пункты плана 

высказывания, 

- анализировать и конструировать предложения с прямой речью; 
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- определять тему и основную мысль текста, его стиль; 

-опознавать основные выразительные средства синтаксиса в публицистической и 

художественной речи и оценивать их; объяснять особенности употребления 

синтаксических конструкций в текстах научного и официально-делового стилей речи; 

-характеризовать предложения по цели высказывания, наличию или отсутствию 

второстепенных членов, количеству грамматических основ; 

-анализировать особенности употребления синтаксических конструкций с точки зрения их 

функционально-стилистических качеств, требований выразительности речи; 

-писать рецензии, рефераты, резюме, деловые письма, объявления с учѐтом внеязыковых 

требований, предъявляемых к различать и анализировать тексты разговорного характера, 

научные, публицистические,   официально-деловые,   тексты   художественной 

литературы с точки зрения специфики использования в них лексических, 

морфологических, синтаксических средств; 

- анализировать образцы публичной речи с точки зрения еѐ композиции, аргументации, 

языкового оформления, достижения поставленных коммуникативных задач; 

 

РАЗДЕЛ. Пунктуация 

Выпускник научится: 

-соблюдать орфографические и пунктуационные нормы в процессе письма (в объѐме 

содержания курса); 

- объяснять выбор написания в устной форме (рассуждение) и письменной форме (с 

помощью графических символов); 

-обнаруживать и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки; 

-извлекать необходимую информацию из орфографических словарей и справочников; 

использовать еѐ в процессе письма. 

Выпускник получит возможность научиться: 

-демонстрировать роль орфографии и пунктуации в передаче смысловой стороны речи; 
- извлекать необходимую информацию из мультимедийных орфографических словарей и 

справочников по правописанию; использовать эту информацию в процессе письма. 

Должны: 

знать/ понимать определения основных изучаемых в 8 классе языковых явлений, 

речеведческих понятий, пунктуационных правил, обосновывать свои ответы, приводя 

нужные примеры; 

уметь: 

речевая деятельность: 

АУДИРОВАНИЕ: 

- дифференцировать главную и второстепенную информацию, известную и неизвестную 

информацию прослушанного текста; 

- фиксировать информацию прослушанного текста в виде тезисного плана, полного и 

сжатого пересказа; 

-определять принадлежность аудируемого текста к типу речи и функциональной 

разновидности языка; 

-рецензировать устный ответ учащихся; 

- задавать вопросы по прослушанному тексту; 

- слушать информацию теле- и радиопередачи с установкой на определение темы и 

основной мысли сообщения; 

ЧТЕНИЕ: 

-прогнозировать содержание текста, исходя из анализа названия, содержания эпиграфа и 

на основе знакомства с иллюстративным материалом текста – схемами, таблицами на 

основе текста; 

-используя просмотровое чтение, ориентироваться в содержании статьи по ключевым 

словам, а в содержании книги, журнала, газеты – по оглавлению и заголовкам статей; 



8  

- при необходимости переходить на изучающее чтение; 

- читать и пересказывать небольшие по объему тексты о выдающихся отечественных 

лингвистах; 

ГОВОРЕНИЕ: 

- пересказывая текст, отражать свое понимание проблематики и позиции автора исходного 

текста; 

- вести репортаж о школьной жизни; 

-строить небольшое по объему устное высказывание на основе схем, таблиц и других 

наглядных материалов; 

- создавать связное монологическое высказывание на лингвистическую тему в форме 

текста-рассуждения, текста-доказательства, текста-описания; 

- составлять инструкцию по применению того или иного правила; 

- принимать участие в диалогах различных видов; 

-адекватно реагировать на обобщенную устную речь, правильно вступать в речевое 

общение, поддерживать или заканчивать разговор и т.п.; 

ПИСЬМО: 

- пересказать фрагмент прослушанного текста; 

- пересказать прочитанное публицистические и художественные тексты, сохраняя 

структуру и языковые особенности исходного текста; 

- создавать сочинение- описание архитектурного памятника, сочинение – сравнительную 

характеристику, рассуждение на свободную тему, сочинение повествовательного 

характера с элементами повествования или рассуждения, репортаж о событии; 

- писать заметки, рекламные аннотации, уместно использовать характерные для 

публицистики средства языка (выразительная лексика, экспрессивный синтаксис, 

расчлененные формы предложения – парцелляция, риторические вопросы и восклицания, 

вопросно-ответная форма изложения. Ряды однородных членов, многосоюзие и т.д.); 

- составлять деловые бумаги: заявление, доверенность, расписку, автобиографию; 

ТЕКСТ: 

- находить в журналах, газетах проблемные статьи, репортажи, портретные очерки, 

определять их тему, основную мысль, заголовок; 

- распознавать характерные для худ-ых и публицистических текстов языковые и речевые 

средства воздействия на читателя; 

ФОНЕТИКА И ОРФОЭПИЯ: 

- правильно произносить употребительные слова с учетом вариантов произношения; 

- оценивать собственную и чужую речь с точки зрения соблюдения орфоэпических норм; 

МОРФЕМИКА И СЛОВООБРАЗОВАНИЕ: 

- разъяснять значение, его написание и грамматические признаки, опираясь на 

словообразовательный анализ и типичные морфемные модели слов; 

- разбирать слова, иллюстрирующие разные способы словообразования; 

- пользоваться разными видами морфемных и словообразовательных словарей; 

ЛЕКСИКОЛОГИЯ И ФРАЗЕОЛОГИЯ: 

- разъяснять значение слов общественно-политической тематики, правильно их 

определять, 

- пользоваться разными видами толковых словарей («Словарь лингвистических терминов» 

ит.д.); 

- оценивать уместность употребления слов с учетом стиля, типа речи и речевых задач 

высказывания; 

- находить в художественном тексте изобразительно-выразительные приемы, основанные 

на лексических возможностях родного языка; 

МОРФОЛОГИЯ; 

- распознать части речи и их формы; 
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- соблюдать морфологические нормы формообразования и употребления слов, 

пользоваться словарем грамматических трудностей; 

- опираться на морфологический разбор слова при проведении, орфографического, 

пунктуационного и синтаксического анализа; 

ОРФОГРАФИЯ: 

- применять орфографические правила; 

- объяснять правописание труднопроверяемых орфограмм, опираясь на значение 

морфемное строение и грамматическую характеристику слов; 

СИНТАКСИС И ПУНКТУАЦИЯ: 

- опознавать, правильно строить и употреблять словосочетания разных видов, 

использовать односоставные предложения в речи с учетом их специфики и 

стилистических свойств; 

- правильно и уместно употреблять предложения с вводными конструкциями, 

однородными и обособленными членами; 

- правильно строить предложения с обособленными членами; 

- проводить интонационный анализ простого предложения; 

- выразительно читать простые предложения изученных конструкций; 

- проводить интонационный и синтаксический анализ простого предложения при 

проведении синтаксического и пунктуационного разбора; 

- использовать различные синтаксические конструкции как средство усиления 

выразительности речи; 

- владеть правильным способом действия при применении изученных правил пунктуации, 

устно объяснять пунктуацию предложений изученных конструкций, использовать на 

письме специальные графические обозначения, строить пунктуационные схемы простых 

предложений, самостоятельно подбирать примеры на пунктуационные правила. 

Основными формами контроля знаний и умений обучающихся являются: 

1. Диктант(объяснительный,предупредительный,выборочный,словарно- 

орфографический). 

2. Диктант с грамматическим заданием ( фонетический, морфемный, 

словообразовательный, морфологический, синтаксический, пунктуационный 

разбор) 

3. Сочинение (по данному сюжету, по рисунку). 

4. Изложение (подробное, выборочное, сжатое). 

5. Тест. 

6. Словарный диктант. 

7. Контрольное списывание (осложненное и неосложненное). 

8. Устное монологическое высказывание на лингвистическую тему. 

Виды и количество письменных работ. 

Контрольный диктант-3 

Сочинение-1 Изложение-2 

Тестирование-1 

 

Обязательный минимум содержания образования. 

Ссодержание обучения татарскому языку отобрано и структурировано на основе 

компетентного подхода. В соответствии с этим в V – IX классах формируются и 

развиваются коммуникативная, языковая, лингвистическая (языковедческая) и 

культуроведческая компетенции. 

Коммуникативная компетенция – овладение всеми видами речевой деятельности 

и основами культуры устной и письменной речи, базовыми умениями и навыками 

использования языка в жизненно важных для данного возраста сферах и ситуациях 

общения. 

Языковая   и   лингвистическая   (языковедческая)   компетенции   –   освоение 
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необходимых знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его 

устройстве, развитии и функционировании; овладение основными нормами татарского 

литературного языка; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи 

учащихся; формирование способности к анализу и оценке языковых явлений; умение 

пользоваться различными лингвистическими словарями. 

Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения 

национальной культуры, взаимосвязи языка и истории народа, национально-культурной 

специфики татарского языка, владение нормами татарского речевого этикета, культурой 

общения. 

Доминирующей идеей курса является интенсивное речевое и интеллектуальное 

развитиеучащихся. Татарский язык представлен в программе перечнем не только тех 

дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые 

обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок программы включает 

перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, 

указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды 

учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. 

Таким образом, программа создает условия для реализации деятельностного подходак 

изучению татарского  языка в школе. 

Технологии, используемые в работе: 

 Чтение и письмо для развития устной и письменной речи. 

 ИКТ (обучающие программы) 

 Обучение в сотрудничестве 

 Здоровьесберегающие технологии 

 Игровые методы обучения 

 

Содержание программы по родному (татарскому) языку и литературе для 5-9 классов 

дополнено темами регионального компонента, что позволяет раскрыть специфику 

функционирования татарского языка и литературы в Республике Башкортостан, показать 

своеобразие региональной татарской культуры. Таким образом, формируется 

представление о родном языке как национальном достоянии татарского народа, как форме 

выражения национальной культуры. 

Рабочая программа составлена в соответствии с годовым календарным графиком, 

учебным планом школы, предусматривающими изучение предмета в 8классе по 1 часу в 

неделю, 35 часов в год. На изучение теоретического материала отводится 25 часов, 

повторение- 4 часа, развитие речи – 3 часа, контрольные работы - 3 часа. 

Количество уроков может отличаться в связи с праздничными и выходными днями. 

 

2. УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН 
 

Название раздела Количество 

часов 

Повторение изученного в 7 классе 2 

Синтаксис 2 

Связь слов в предложении 5 

Члены предложения 4 

Простые и сложные предложения 10 

Модальные глаголы 2 

Виды грамматического разбора 1 
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Виды простого предложения 6 

Итоговое повторение 3 

Итого 35ч 
 

3. СОДЕРЖАНИЕ КУРСА 

Программа учебного предмета «Родной (татарский) язык» предполагает изучение 

следующих разделов: 

ПОВТОРЕНИЕ ПРОЙДЕННОГО В V—VII КЛАССЕ. 

СИНТАКСИС. 

СЛОВОСОЧЕТАНИЕ 

Повторение пройденного о словосочетании в V классе. Связь слов в словосочетании: 

согласование, управление, примыкание. Виды словосочетаний по морфологическим 

свойствам главного слова (глагольные, именные, наречные). 

Уметь правильно употреблять форму зависимого слова при согласовании и управлении; 

уметь использовать в речи синонимические по значению словосочетания. 

 

Главные члены предложения 

Повторени пройденного о подлежащем. Способы выражения подлежащего. Повторение 

изученного о сказуемом. Составное глагольное сказуемое. Тире между подлежащим и 

сказуемым. 

Синтаксические синонимы главных членов предложения, их текстообразующая роль. 

Уметь интонационно правильно произносить предложения с отсутствующей связкой; 

согласовывать глагол-сказуемое с подлежащим, выраженным словосочетанием. 

Уметь пользоваться в речи синонимическими вариантами выражения подлежащего и 

сказуемого. 

Уметь писать публицистическое сочинение о памятнике культуры (истории) своей 

местности. 

Второстепенные члены предложения 

Повторение изученного о второстепенных членах предложения. Прямое и косвенное 

дополнение (ознакомление). Несогласованное определение. Приложение как 

разновидность определения; знаки препинания при приложении. Виды обстоятельств по 

значению (времени, места, причины, цели, образа действия, условия, уступительное). 

Сравнительный оборот; знаки препинания при нем. 

Ораторская речь, ее особенности. Публичное выступление об истории своего края. 

Уметь использовать в речи согласованные и несогласованные определения как синонимы. 

Обособленные члены предложения 

Понятие об обособлении. Обособленные определения и обособленные приложения. 

Обособленные обстоятельства. Уточнение как вид обособленного члена предложения. 

Выделительные знаки препинания при обособленных второстепенных и уточняющих 

членах предложения. 

Синтаксические синонимы обособленных членов предложения, их текстообразующая 

роль. 

Характеристика человека как вид текста; строение данного текста, его языковые 

особенности. 

Уметь интонационно правильно произносить предложения с обособленными и 

уточняющими членами. Умение использовать предложения с обособленными членами и их 

синтаксические синонимы. 

 

Слова, грамматически не связанные с членами предложения 

Повторение изученного об обращении. 
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Распространенное обращение. Выделительные знаки препинания при обращениях. 

Вводные слова. Вводные предложения. Вставные конструкции. Междометия в 

предложении. Выделительные знаки препинания при вводных словах и предложениях, 

при междометиях. Одиночные и парные знаки препинания. 

Текстообразующая роль обращений, вводных слов и междометий. 

Публичное выступление на общественно значимую тему. 

Уметь интонационно правильно произносить предложения с обращениями, вводными 

словами и вводными предложениями, междометиями. Умение пользоваться в речи 

синонимическими вводными словами; употреблять вводные слова как средство связи 

предложений и частей текста. 

Однородные члены предложения 

Повторение изученного об однородных членах предложения. Однородные члены 

предложения, связанные союзами (соединительными, противительными, 

разделительными) и интонацией. Однородные и неоднородные определения. Ряды 

однородных членов предложения. Разделительные знаки препинания между однородными 

членами. Обобщающие слова при однородных членах. Двоеточие и тире при обобщающих 

словах в предложениях. 

Вариативность постановки знаков препинания. 

Рассуждение на основе литературного произведения(в том числе дискуссионного 

характера). 

Уметь интонационно правильно произносить предложения с обобщающими словами при 

однородных членах. 

Простое предложение) 

Повторение пройденного о предложении. Грамматическая 

(предикативная) основа предложения. 

Особенности связи подлежащего и сказуемого. Порядок слов в предложении. 

Интонация простого предложения. Логическое ударение. 

Уметь выделять с помощью логического ударения и порядка слов 

наиболее важное слово в предложении, выразительно читать предложения; уметь описать 

архитектурных памятников как вид текста; 

структура текста, его языковые особенности. 

 

ОДНОСОСТАВНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Группы односоставных предложений. Односоставные предложения с главным членом 

сказуемым (определенно-личные, неопределенно-личные, безличные) и подлежащим 

(назывные).Распрастраненные и неспрастраненныепредложения.Утвердительные и 

отрицательные предложения. 

Синонимия односоставных и двусоставных предложений, их текстообразующая роль. 

Уметь пользоваться двусоставными и односоставными предложениями как 

синтаксическими синонимами; пользоваться в описании назывными предложениями для 

обозначения времени и места. 

Неполные предложения в диалоге и в сложном предложении. 

 

Прямая и косвенная речь 

Повторение изученного о прямой речи и диалоге. Способы передачи чужой речи. 
Слова автора внутри прямой речи. Разделительные и выделительные знаки препинания в 

предложениях с прямой речью. Косвенная речь. Цитата. Знаки препинания при 

цитировании. 

Синтаксические синонимы предложений с прямой речью, их текстообразующая роль. 

Сравнительная характеристика двух знакомых лиц; особенности строения данного текста. 

Уметь выделять в произношении слова автора. Умение заменять прямую речь косвенной 

Урок – повторение. 
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4. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОГРАММЫ: 

1. Программа по татарскому языку для общеобразовательных организаций основного 

общего образования с обучением на русском языке (для изучающих татарский язык как 

родной) под ред. Сагдиевой Р.К., Гарапшиной Р.М., Хайруллиной Г.И., Казань, 

«Магариф-Вакыт», 2017 г. 

Учебник: 

1.Татарский язык: учебник для общеобразовательных организаций основного общего 

образования с обучением на русском языке (для изучающий татарский язык как родной)/ 

8 класс/ Р.К.Сагдиева, Г.Ф.Харисова, Л.К.Сабирзянова, М.А.Нуриева – Казань : Магариф - 

Вакыт, 2017. 

Методическая литература: 

1. БухароваФ.Т.,ЯлчинаА.Ф.Занимательнаяграмматика.Учебно-методические материалы 

для учителей татарского языка и литературы.-Стерлитамак::СГПА им.З.Биишевой,2009. 

2. СалимгараеваБ.С.,Юлмухаметов Т.Ф.,МинеахметовР.Г.Сборник диктантов и изложений 

по татарскому языку для учащихся 5-9 классов татарских школ Башкортостана.- 

Уфа:Китап,2000. 

3. Максимов Н.В.Дидактические материалы по татарскому языку. - Казань: Магариф,2000. 

Интернет-ресурсы: 

1. Единая коллекция Цифровых Образовательных Ресурсов. – Режим доступа: http://school- 

collection.edu.ru 

2. "Открытый класс" - образовательные сообщества http. – Режим доступа: 

//balachak.ru/music-for-tatar-kids/, 

3. Татарская национальная электронная библиотечная система – Режим доступа: 

http://www.tatknigafund.ru/, 

4. Детские электронные презентации. – Режим доступа :http://www.viki.rdf.ru, 

5. Ана теле http - Режим доступа: //anatele.ef.com/ 

http://school-/
http://www.tatknigafund.ru/
http://www.viki.rdf.ru/
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